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zweimal Wort 
für Wort „richtiges“ Deutsch.

Beispiel: 
                                     

d e d a (= Mutter)                  m a m a (= Vater)

Probieren Sie’s mal mit: 
                              

Um georgisch geschriebene Wörter lesen zu können, sind
in der folgenden Tabelle die modernen georgischen Buch-
staben den entsprechenden Lautbuchstaben (sortiert nach
deutschem Alphabet) gegenübergestellt.

georgisches Alphabet

       a                                    k                             sch
      b                                    k’                            sh
      ch                                 l                              ß
     d                                    m                          t
      ds                                  n                            t’
      dsh                                o                             tsch
      e                                   p                             tsch’
      g                                    p’                           u
      g’                                   q                             w
      h                                    r                             z
      i                                     s                             z’

Abkürzungen Wörterliste & Wort-für-Wort

Ez / Mz           Einzahl (Singular) / Mehrzahl (Plural)
Eig. / Umst.    Eigenschaftswort / Umstandswort 
!                     Befehlsform (Imperativ)
2, 3 ...                  der Fall, in dem das Wort gebeugt ist 
3.                   3. Person („er/sie/es“) Gegenwart / Aorist
I / A                Imperfekt / Aorist 
*                    unregelmäßiges Verb
�                   unregelmäßige Formen des georgischen 
                       Verbs im Vokabelteil „Deutsch - Georgisch“
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Das Kauderwelsch-Prinzip

Kauderwelsch heißt:

± Schnell mit dem Sprechen beginnen, auch wenn nicht immer
 alles korrekt ist.

± Von der Grammatik wird nur das Wichtigste in einfachen
Worten erklärt.

± Alle Beispielsätze werden doppelt ins Deutsche übertragen: erst
Wort-für-Wort, dann in normales Deutsch. Die Wort-für-
Wort-Übersetzung hilft, die neue Sprache schneller zu durch-
schauen,  außerdem lassen sich dadurch leichter einzelne
 Wörter im fremdsprachigen Satz austauschen.

± Es geht um die Alltagssprache, also das, was man tatsächlich
auf  der Straße hört.

± Die Autoren sind entweder Reisende, die die Sprache im Land
selbst gelernt haben oder Muttersprachler.

Kauderwelsch-Sprachführer sind keine Lehrbücher, aber viel
mehr als traditionelle Reisesprachführer. Wer ein wenig Zeit in -
vestiert, einige Vokabeln lernt und die Sprache im Land anwendet,
wird Türen öffnen, ein Lächeln ins Gesicht zaubern und rei chere
Erfahrungen machen.

Talk to each other!
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